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Szanowny UŨytkowniku! 

Dziňkujemy za zakup wysokiej jakoŜci kotğa centralnego ogrzewania firmy Kamen oraz 
gratulujemy dobrego wyboru.  
Przed przystŃpieniem do eksploatacji prosimy o dokğadne zapoznanie siň z niniejszŃ 

dokumentacjŃ. 
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1. WSTŇP 

PoniŨsza dokumentacja techniczno-ruchowa zawiera dane dotyczŃce budowy, 
dziağania, instalacji oraz obsğugi kotğ·w wodnych Kamen. 
Wszelkie waŨniejsze informacje zawarte w niniejszej instrukcji wyr·Ũniono znakiem 

ostrzegawczym takim jak poniŨej, natomiast tekst wskaz·wki lub ostrzeŨenia zostağ 
wyr·Ũniony pogrubionŃ czcionkŃ. 

 

Nieprzestrzeganie przez osobň instalujŃcŃ kocioğ oraz przez uŨytkownika 
przepis·w i wskaz·wek zawartych w niniejszej dokumentacji zwalnia 
producenta kotğ·w od wszelkich zobowiŃzaŒ i gwarancji. 

2. INFORMACJE OGčLNE 

Przed przystŃpieniem do instalowania kotğa naleŨy dokğadnie zapoznaĺ siň z niniejszŃ 
instrukcjŃ obsğugi kotğa oraz ze wszelkimi doğŃczonymi instrukcjami podzespoğ·w kotğa. 
Ponadto naleŨy sprawdziĺ czy kocioğ wyposaŨony jest kompletnie oraz czy nie ulegğ 
uszkodzeniu podczas transportu. 
MontaŨ kotğa obowiŃzkowo naleŨy wykonaĺ zgodnie z obowiŃzujŃcymi normami kraju 

przeznaczenia. NaleŨy stosowaĺ siň do wskaz·wek zawartych w niniejszej instrukcji. 
MontaŨ powinien byĺ wykonany przez wykwalifikowany personel. NiewğaŜciwy montaŨ 
moŨe prowadziĺ do obraŨeŒ os·b i zwierzŃt oraz szk·d na rzeczach materialnych, za co 
producent nie ponosi odpowiedzialnoŜci. Kocioğ moŨe byĺ wykorzystywany wyğŃcznie do 
celu, dla kt·rego zostağ przewidziany. 
W przypadku nieprawidğowego montaŨu bŃdŦ eksploatacji spowodowanych 

nieprzestrzeganiem obowiŃzujŃcych przepis·w prawnych bŃdŦ wskaz·wek zawartych w 
niniejszej instrukcji producent nie ponosi odpowiedzialnoŜci za urzŃdzenie i uchyla siň od 
udzielonej gwarancji. 
Dob·r kotğa grzewczego do ogrzewanego budynku przeprowadza siň na podstawie 

bilansu cieplnego budynku, ze szczeg·lnym uwzglňdnieniem strat wynikajŃcych z przesyğu 
ciepğa do obiektu. 

3. PRZEZNACZENIE KOTĞA 

Kotğy Kamen przeznaczone sŃ do ogrzewania budynk·w mieszkalnych jedno- lub 
wielorodzinnych, budynk·w gospodarczych, punkt·w handlowych, gospodarstw wiejskich, 
itp.  
Kotğy Kamen PELLET KOMPAKT przeznaczone sŃ do instalacji w otwartym systemie 

grzewczym zabezpieczonym wg normy PN-B-02413:1991. Kotğy te naleŨŃ do grupy kotğ·w 
niskotemperaturowych i jako zabezpieczenie w instalacji posiadajŃ naczynia wzbiorcze ï z 
tego powodu nie podlegajŃ one odbiorowi przez rejonowy UrzŃd Dozoru Technicznego. 
Dob·r kotğa do ogrzewanego obiektu przeprowadza siň na podstawie bilansu cieplnego 

budynk·w (sporzŃdzonego zgodnie z obowiŃzujŃcymi przepisami np. PN-EN 12831:2006), 
uwzglňdniajŃc np. docieplenie budynku, strefy klimatyczne, itp. WydajnoŜĺ cieplna 
znamionowa powinna byĺ r·wna lub nieco wyŨsza (do 10%). 
Kotğy Kamen mogŃ pracowaĺ z systemem ciepğej wody uŨytkowej za poŜrednictwem 

wymiennika ciepğa. 

 

Kotğy przeznaczone sŃ do pracy w instalacjach wodnych systemu 
otwartego z obiegiem grawitacyjnym lub wymuszonym, zabezpieczonym 
wg normy PN-B-02413:1991.  

RozporzŃdzenie Ministra Infrastruktury z 12 marca 2009 o zmianie 
rozporzŃdzenia w sprawie warunk·w technicznych jakim powinny 
odpowiadaĺ budynki i ich usytuowanie (Dziennik Ustaw nr 56/2009 poz. 
461 w paragrafie 133 ustňp 7) podaje: Ăzabrania siň stosowania kotğa na 
paliwa stağe do zasilania instalacji grzewczej wodnej systemu 
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zamkniňtego, wyposaŨonej w przeponowe naczynie wzbiorcze, z 
wyjŃtkiem kotğa na paliwa stağe o mocy nominalnej do 300kW, 
wyposaŨonego w urzŃdzenie do odprowadzania nadmiaru ciepğaò.  

NajwyŨsza temperatura wody w kotle nie moŨe przekroczyĺ 90ÁC. 
NajwyŨsze dopuszczalne ciŜnienie PS wynosi 1.5 Bara, a ciŜnienie pr·b 3 
Bary. 

Specyfikacja pracy kotğa c.o. na paliwa stağe wymaga nadzoru urzŃdzenia 
w postaci codziennej kontroli parametr·w pracy. W przypadku braku 
prŃdu wymagany jest stağy nadz·r nad kotğem. 

4. OPIS KOTĞA 

4.1. BUDOWA KOTĞA 

 

Konstrukcja i wykonywanie kotğ·w Kamen sŃ zgodne z normŃ PN-EN 303-
5:2012 oraz wymogami zasadniczymi w zakresie bezpieczeŒstwa 
okreŜlonymi w stosowanych rozporzŃdzeniach (dyrektywach UE). 

Kotğy Kamen PELLET KOMPAKT zostağy przebadane przez Akredytowane 
Laboratorium Badawcze i uzyskağy certyfikat 5 klasy wg normy PN-EN 303-
5:2012 oraz certyfikat potwierdzajŃcy speğnienie wymog·w dyrektywy 
europejskiej ekoprojekt (ecodesign). 

a) Korpus kotğa 
Kotğy grzewcze Kamen Pellet Kompakt to niskotemperaturowe kotğy centralnego 

ogrzewania z automatycznym zespoğem podajŃcym i spalajŃcym paliwo. Korpus wodny 
wykonany jest jako konstrukcja spawana z blach stalowych o gruboŜci 6mm (stal kotğowa 
P265GH) dla element·w posiadajŃcych kontakt ze spalinami oraz 4mm (stal konstrukcyjna 
S235JR) dla pozostağych element·w.  

b) Izolacja korpusu 
PrzestrzeŒ pomiňdzy korpusem kotğa, a jego obudowŃ wypeğniona jest materiağem 

izolacyjnym w postaci weğny mineralnej. Obudowa kotğa wykonana jest z blach stalowych 
malowanych proszkowo. 

c) Mufy zasilania i powrotu 
W g·rnej czňŜci wymiennika przyspawany jest kr·ciec wody zasilajŃcej, z kt·rego 

podgrzany czynnik grzewczy wypğywa do instalacji, a w dolnej tylnej czňŜci - kr·ciec wody 
powrotnej, kt·rym woda powraca. Na tylnej Ŝcianie znajduje siň r·wnieŨ kr·ciec spustowy.  

d) Drzwiczki 
Na frontowej czňŜci kotğa znajdujŃ siň szczelnie zamykane drzwiczki. Wykonane sŃ one 

z blach stalowych o gruboŜci 4mm. W kotle Kamen Pellet Kompakt wyr·Ũniamy trzy typy 
drzwiczek: 

¶ Drzwiczki wyczystne (g·rne): sğuŨŃce do czyszczenia powierzchni ogrzewalnych 
wymiennika; 

¶ Drzwiczki wyczystne (Ŝrodkowe): sğuŨŃce do czyszczenia powierzchni 
ogrzewalnych wymiennika oraz wkğad·w szamotowych; 

¶ Drzwiczki palnika zrzutkowego i popielnika: sğuŨŃce do obsğugi palnika 
automatycznego oraz obserwacji procesu spalania. Drzwiczki te sğuŨŃ r·wnieŨ do 
opr·Ũniania i czyszczenia popielnika. W drzwiczkach tych zamontowany jest palnik 
pelletowy. 

e) Zesp·ğ podajŃcy paliwo z palnikiem 
Zesp·ğ podajŃcy paliwo w postaci rury podawczej, wewnŃtrz kt·rej znajduje siň Ŝlimak 

napňdzany jest motoreduktorem i umiejscowiony jest w zasobniku paliwa, a jego wyjŜcie 
jest w przedniej czňŜci kotğa. Poprzez odpowiedniŃ rurň Ăspiroò ğŃczy on siň z palnikiem 
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zamontowanym w dolnych drzwiczkach kotğa. W palniku jest kolejny motoreduktor wraz ze 
Ŝlimakiem, kt·ry transportuje paliwo juŨ na palenisko.  

f) Zasobnik paliwa 
Kocioğ Kamen Pellet Kompakt posiada wolnostojŃcy zasobnik paliwa wykonany z blach 

stalowych o gruboŜci 1,5mm. Zasobnik moŨna postawiĺ z lewej lub prawej strony kotğa, lub 
przed kotğem, jednak naleŨy pamiňtaĺ, aby zasobnik nie stağ zbyt daleko, gdyŨ moŨe to 
uniemoŨliwiĺ swobodny spadek paliwa w rurze elastycznej. PojemnoŜĺ zağadowcza podana 
jest w tabeli nr 1. 

g) Sterownik kotğa 
Panel mikroprocesorowego sterownika z dotykowym ekranem znajduje siň w g·rnej 

czňŜci obudowy kotğa, natomiast jego elektronika znajduje siň w osobnej paczce, kt·rŃ 
montuje siň wg uznania uŨytkownika z boku kotğa lub na Ŝcianie kotğowni. Zadaniem 
sterownika jest zaprogramowanie pracy kotğa i podajnika tak, aby na palnik podawana byğa 
optymalna dawka paliwa potrzebna do utrzymania zadanej przez uŨytkownika temperatury. 
Szczeg·ğowe informacje na temat dziağania i obsğugi sterownika znajdujŃ siň w osobno 
zağŃczonej do kotğa instrukcji obsğugi mikrokontrolera. 

h) Wentylator nadmuchowy 
W palnikach pelletowych wentylator nadmuchowy stanowi integralnŃ czňŜĺ palnika. 
i) Czopuch 
Kocioğ posiada okrŃgğy czopuch umiejscowiony w g·rnej czňŜci kotğa. WyposaŨony jest 

w przepustnicň spalin, umoŨliwiajŃcŃ regulacjň ich przepğywu, np. w przypadku zbyt 
wysokiego ciŃgu kominowego umoŨliwia jego przydğawienie.  

4.2. ZASADA DZIAĞANIA 

Paliwo na palnik transportowane jest z zasobnika przez zesp·ğ podajŃcy, kt·rym steruje 
mikrokontroler. Na palniku nastňpujŃ wszystkie procesu prowadzŃce do spalania 
podawanego paliwa z udziağem powietrza dostarczonego wentylatorem nadmuchowym. 
Podajnik podajŃc nowe paliwo na palnik powoduje samoczynny spadek paliwa wypalonego 
w postaci popioğu do popielnika, w kt·rym dla wygody uŨytkowania umiejscowiona jest 
wyciŃgana szuflada.  

Sprawne palenisko kotğa w raz z dobrze dobranymi parametrami sterownika pozwala na 
spalanie takiej iloŜci paliwa, jaka jest niezbňdna do utrzymania zadanej przez uŨytkownika 
temperatury. Sterownik dokonuje ciŃgğych pomiar·w i na ich podstawie odpowiednio steruje 
pracŃ podajnika i wentylatora. 
ZaletŃ pracy kotğa jest prosta obsğuga polegajŃca na okresowym uzupeğnianiu paliwa w 

zasobniku i usuniňciu popioğu z popielnika. Po rozpaleniu kocioğ nie wymaga stağej obsğugi, 
a jego eksploatacja moŨe odbywaĺ siň z w spos·b ciŃgğy przez cağy sezon grzewczy. Poza 
sezonem kocioğ moŨe wsp·ğpracowaĺ z bojlerem w ukğadzie ciepğej wody uŨytkowej. 

 

Aby kocioğ pracowağ prawidğowo, naleŨy zapewniĺ minimalny odbi·r 
ciepğa na poziomie 30% mocy znamionowej. 
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Rys 1. Przekr·j kotğa Kamen PELLET KOMPAKT 

4.3. WYPOSAŧENIE KOTĞA 

Kocioğ Kamen dostarczany jest do klienta w stanie zmontowanym. W zakres dostawy 
mogŃ wchodziĺ dodatkowe elementy czy podzespoğy, wedğug zğoŨonego zam·wienia. 
a) Standardowe wyposaŨenie kotğa: 
¶ Sterownik elektroniczny; 

¶ Palnik pelletowy z zespoğem podajŃcym 
paliwo; 

¶ Szuflada na popi·ğ; 

¶ Narzňdzia obsğugowe: ğopatka, skrobak; 

¶ Stopki poziomujŃce (4szt.); 

b) Dokumentacje: 
¶ Niniejsza instrukcja obsğugi kotğa z kartŃ 

gwarancyjnŃ; 

¶ Instrukcja obsğugi podajnika paliwa; 

¶ Instrukcja obsğugi sterownika 
elektronicznego; 

¶ Instrukcja obsğugi wentylatora 
nadmuchowego; 
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4.4. DANE TECHNICZNE 
Tabela 1. Podstawowe dane techniczne kotğa Kamen Pellet Kompakt. 

Parametr Jedn. Kamen PELLET Kompakt 

Typ  -  17 20 25 34 

Zakres mocy kW 5-17 7-20 8-25 10-34 

Powierzchnia grzewcza m2 2.0 2.5 3.0 3.5 

Klasa wg PN-EN 303-5:2012  - 5 5 5 5 

SzerokoŜĺ maksymalna (A) mm 1300 1350 1420 1420 

SzerokoŜĺ kotğa (A1) mm 495 545 615 615 

SzerokoŜĺ zasobnika (A2) mm 755 755 755 755 

DğugoŜĺ maksymalna kotğa (B) mm 740 740 740 840 

DğugoŜĺ obudowy kotğa z drzwiczkami (B1) mm 645 645 645 745 

DğugoŜĺ zasobnika (B2) mm 600 600 600 600 

WysokoŜĺ kotğa (H)* mm 1240 1240 1240 1280 

WysokoŜĺ zasilania (H1)* mm 1260 1260 1260 1300 

WysokoŜĺ czopucha (H2)* mm 1340 1340 1340 1380 

średnica czopucha (ūD) Ï mm Ï159 Ï178 Ï178 Ï178 

WysokoŜĺ powrotu (H3)* mm 200 200 200 200 

PojemnoŜĺ zasobnika l 300 300 300 300 

kg ~180 ~180 ~180 ~180 

Masa kotğa kg 435 485 535 595 

PojemnoŜĺ wodna l 89 111 129 142 

SprawnoŜĺ cieplna % 90.6 - 92.7 

Maksymalne ciŜnienie robocze bar 1.8 

Temperatura wody na zasilaniu (min-max) ÁC 55 - 90 

średnica zasilania i powrotu cal G 6/4 

Zasilanie elektryczne V/Hz ~230 / 50 

Wymagany ciŃg spalin Pa 22 24 26 28 

Minimalna wysokoŜĺ komina m 7 7 8 8 

Minimalny przekr·j komina mm  Ï160  Ï180  Ï180  Ï200 

cm x cm 15x15 17x17 17x17 19x19 

Powierzchnia ogrzewanych pomieszczeŒ** m2 100-170 170-200 200-250 250-340 

* w przypadku zastosowania stopek regulacyjnych wysokoŜĺ zwiňksza siň o 24 do 32mm 
** maksymalna powierzchnia ogrzewanych pomieszczeŒ podana dla jednostkowego 
zapotrzebowania budynku na ciepğo q=100W/m2 

 

 

Producent zastrzega sobie prawo do zmian konstrukcyjnych oraz danych 
technicznych ze wzglňdu na ciŃgğŃ pracň nad modernizacjŃ  
i udoskonalaniem kotğ·w Kamen. 
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Rys. 2. Podstawowe wymiary kotğa Kamen PELLET Kompakt. 

4.5. PALIWO 

Podstawowym paliwem do opalania kotğ·w typoszeregu Kamen Pellet Kompakt jest 
pellet drzewny typu C wg PN-EN 303-5:2012. Szczeg·ğowe parametry paliwa znajdujŃ siň 
poniŨej: 

¶ Granulacja: 6-8mm 

¶ WartoŜĺ opağowa: powyŨej 17 MJ/kg 

¶ WilgotnoŜĺ: do 12% 

¶ ZawartoŜĺ popioğu: do 0,5% 

¶ Temperatura topnienia popioğu: powyŨej 1150ÁC 

¶ Niskie pňcznienie: Pellet nie powinien siň zlepiaĺ podczas palenia 
WybierajŃc paliwo naleŨy szczeg·lnŃ uwagň zwr·ciĺ na paliwo pochodzŃce z 

niepewnych Ŧr·değ. NaleŨy r·wnieŨ sprawdziĺ, czy w paliwie nie znajdujŃ siň niepoŨŃdane 
elementy mogŃce uszkodziĺ podajnik. WğaŜciwy dob·r paliwa zapewni bezawaryjnŃ pracň 
kotğa, oszczňdnoŜĺ paliwa, a co za tym idzie niŨsze koszty eksploatacji, niŨszŃ emisjň 
szkodliwych zwiŃzk·w do atmosfery, a takŨe wyŨszŃ sprawnoŜĺ energetycznŃ kotğa.  
Kotğy Kamen Pellet Kompakt nie posiadajŃ dodatkowego rusztu awaryjnego 

umoŨliwiajŃcego palenie tradycyjne. Proces spalania odbywa siň tylko i wyğŃcznie w trybie 
automatycznym na palniku pelletowym. 

 

Do spalania w kotle Kamen Pellet Kompakt dozwolony jest tylko i 
wyğŃcznie typ paliwa podany powyŨej, zgodny z podanymi parametrami. 

Firma Kamen nie ponosi odpowiedzialnoŜci za uszkodzenia lub 
nieprawidğowe spalanie powstağe na wskutek niewğaŜciwego doboru 
paliwa. 

Stosowanie nieodpowiednich paliw z jednoczesnym utrzymywaniem 
niskich temperatur spalin oraz temperatury wody powrotnej poniŨej 60ÁC 
prowadzi do przyspieszonego zuŨycia kotğa i obniŨa jego sprawnoŜĺ. 
Spowodowane to jest wykraplaniem siň produkt·w spalania (azot i siarka), 
kt·re ğŃczŃc siň z wodŃ tworzŃ agresywne Ŝrodowisko powodujŃce 
korodowanie kotğa. 
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5. TRANSPORT ORAZ MONTAŧ KOTĞA 

MontaŨ i uruchomienie kotğa mogŃ wykonaĺ tylko osoby posiadajŃce odpowiednie 
kwalifikacje. Przed przystŃpieniem do podğŃczenia kotğa do instalacji centralnego 
ogrzewania i kanağu kominowego naleŨy dokğadnie zapoznaĺ siň z instrukcjŃ obsğugi oraz 
sprawdziĺ czy wszystkie podzespoğy sŃ sprawne, a kocioğ posiada kompletne wyposaŨenie. 

 

Przed przystŃpieniem do montaŨu kotğa naleŨy bezwzglňdnie zapoznaĺ siň 
z niniejszŃ instrukcjŃ obsğugi oraz wszelkimi zağŃczonymi instrukcjami 
podzespoğ·w kotğa.  

MontaŨ kotğa powinna wykonaĺ osoba o wğaŜciwych uprawnieniach i 
kwalifikacjach. UŨytkownik powinien dopilnowaĺ, aby montaŨu dokonano 
zgodnie z obowiŃzujŃcymi przepisami i normami. 

5.1. TRANSPORT KOTĞA 

Kotğy Kamen dostarczane sŃ do klienta w stanie zmontowanym. Kotğy umieszczone sŃ 
na palecie oraz zapakowane w opakowanie foliowe. 

 

Kotğy Kamen naleŨy transportowaĺ wyğŃcznie w pozycji pionowej. 
Transport w pozycji poziomej moŨe trwale uszkodziĺ obudowň kotğa oraz 
jego osprzňt.  

Osprzňt, wyposaŨenie, instrukcje obsğugi i karty gwarancyjne umieszczone sŃ wewnŃtrz 
kotğa. Po otrzymaniu i rozpakowaniu kotğa naleŨy sprawdziĺ kompletnoŜĺ dostawy, gdyŨ 
zgğoszenia na brak osprzňtu bez potwierdzenia jednostki handlowej nie bňdŃ rozpatrywane. 

5.2. WYMAGANIA DOTYCZłCE KOTĞOWNI 

Pomieszczenie kotğowni, w kt·rej zainstalowany zostanie kocioğ powinno speğniaĺ 
warunki, zaleŨŃce od wymagaŒ obecnie obowiŃzujŃcych szczeg·ğowych przepis·w kraju 
przeznaczenia. 
Na terenie Polski warunki te reguluje RozporzŃdzenie Ministra Infrastruktury z dnia 12 

marca 2009 roku dotyczŃce warunk·w technicznych, jakim powinny odpowiadaĺ budynki i 
ich usytuowanie. RozporzŃdzenie to obowiŃzuje od dnia 8 lipca 2009 (Dz. U. Nr 56/2009 
poz. 461), jednak przywoğuje zapisy dotychczasowej normy PN-B/02411 ĂOgrzewnictwo. 
Kotğownie wbudowane na paliwo stağe. Wymaganiaò.  
W spos·b szczeg·lny naleŨy speğniĺ nastňpujŃce wymagania: 

¶ Kotğownia powinna byĺ zlokalizowana moŨliwie centralnie w stosunku do 

ogrzewanych pomieszczeŒ; 

¶ Pomieszczenie kotğowni nie moŨe byĺ przeznaczone na pobyt czasowy, ani stağy 

dla ludzi; 

¶ Musi byĺ to oddzielne pomieszczenie techniczne o wysokoŜci nie mniejszej niŨ 2,2m 

w nowych budynkach oraz minimum 1,9m w istniejŃcych budynkach. 

¶ Podğoga w pomieszczeniu, w kt·rym znajduje siň kocioğ powinna byĺ wykonana z 

materiağ·w niepalnych; 

¶ Kotğownia powinna mieĺ zapewnione oŜwietlenie dzienne i sztuczne; 

¶ Drzwi wejŜciowe do kotğowni powinny otwieraĺ siň na zewnŃtrz i muszŃ byĺ 

wykonane z materiağ·w niepalnych; 

¶ Kotğownia o mocy cieplnej do 25 kW powinna mieĺ wentylacjň nawiewnŃ w postaci 

niezamykalnego otworu o powierzchni co najmniej 200 cm2; 

¶ Kotğownia o mocy cieplnej powyŨej 25 kW powinna mieĺ kanağ nawiewny o 

przekroju nie mniejszym niŨ 50% powierzchni przekroju komina, nie mniej jednak 
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niŨ 20x20 cm. Otw·r wylotowy z kanağu nawiewnego powinien znajdowaĺ siň nie 

wyŨej niŨ 1 m od poziomu podğogi kotğowni; 

¶ Kotğownia o mocy cieplnej do 25 kW powinna mieĺ wentylacjň wywiewnŃ pod 

stropem pomieszczenia w postaci niezamykalnego otworu o przekroju nie 

mniejszym niŨ 14x14 cm; 

¶ Kotğownia o mocy cieplnej powyŨej 25 kW powinna mieĺ kanağ wywiewny o 

przekroju nie mniejszym niŨ 25% powierzchni przekroju komina, nie mniej jednak 

niŨ 14x14 cm, wyprowadzonym ponad dach oraz umiejscowionym jeŨeli to moŨliwe, 

obok komina; 

¶ Otwory wentylacji nawiewnej i wywiewnej powinny byĺ zabezpieczone siatkŃ 

stalowŃ; 

¶ Paliwo powinno byĺ skğadowane w wydzielonym pomieszczeniu lub w kotğowni, 

jednak nie bliŨej niŨ 40 cm od kotğa.  

 

W pomieszczeniu kotğowni zabronione jest stosowanie mechanicznej 
wentylacji wyciŃgowej. 

NaleŨy zapewniĺ dopğyw wystarczajŃcej iloŜci ŜwieŨego powietrza do 
kotğowni, gdyŨ jego niedob·r zagraŨa tzw. niepeğnym spalaniem i 
powstawaniem tlenku wňgla.  

5.3. USTAWIENIE KOTĞA W POMIESZCZENIU KOTĞOWNI 

Podğoga w kotğowni powinna byĺ wykonana z materiağ·w niepalnych lub obita blachŃ 
stalowŃ na odlegğoŜci minimum 0,5m od krawňdzi kotğa. Nie wymaga siň specjalnych 
fundament·w, jednak zaleca siň umieszczenie kotğa na podeŜcie o wysokoŜci 20mm. JeŜli 
jednak kocioğ umiejscowiony jest w piwnicy powinno siň kocioğ umiejscowiĺ na podmur·wce 
w wysokoŜci 50mm. PodğoŨe, na kt·rym spoczywa kocioğ powinno byĺ dokğadnie 
wypoziomowane, jednak kocioğ posiada dodatkowo stopki regulowane (do 40kW), 
uğatwiajŃce dokğadne wypoziomowanie kotğa.  
Niedopuszczalne jest naraŨanie kotğ·w na przebywanie w mokrych lub wilgotnych 

pomieszczeniach, gdyŨ przyczynia siň to do przyspieszonej korozji kotğa, co moŨe 
spowodowaĺ zniszczenie kotğa w bardzo kr·tkim czasie.  
Ustawienie kotğa powinno uwzglňdniaĺ moŨliwoŜĺ swobodnego dokonywania 

czyszczenia oraz bezpoŜredni kontakt z kaŨdej strony. 
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Rys. 3. Ustawienie kotğa Kamen w pomieszczeniu kotğowni. 

5.4. PODĞłCZENIE KOTĞA DO KOMINA 

Wykonanie przewodu kominowego (wysokoŜĺ i przekr·j komina) powinno byĺ zgodne 
z wymogami obecnie obowiŃzujŃcych, szczeg·ğowych przepis·w kraju przeznaczenia (np. 
RozporzŃdzenie Ministra Infrastruktury z dnia 12 marca 2009 roku dotyczŃce warunk·w 
technicznych, jakim powinny odpowiadaĺ budynki i ich usytuowanie /Dz.U. 56/2009 poz. 
461/).  
Najmniejszy wymiar przekroju lub Ŝrednicy murowanych przewod·w kominowych 

spalinowych o ciŃgu naturalnym powinna wynosiĺ co najmniej 14cm, a przy zastosowaniu 
stalowych wkğad·w wymiar Ŝrednicy co najmniej 12cm. Dokğadne minimalne wymiary dla 
poszczeg·lnych mocy kotğa zestawiono w tabeli 1. Przed przystŃpieniem do montaŨu kotğa 
naleŨy sprawdziĺ czy przekr·j komina jest dostateczny oraz czy komin jest wolny od 
podğŃczeŒ innych obiekt·w grzewczych. ściany kanağu kominowego powinny byĺ gğadkie, 
szczelne, bez przewňŨeŒ i zağamaŒ. Czopuch naleŨy podğŃczyĺ do komina za pomocŃ 
przyğŃcza z blachy o gruboŜci minimum 3mm, kt·re naleŨy nasadziĺ na wylot czopucha, 
osadziĺ w kominie i dobrze uszczelniĺ. PrzyğŃcze powinno lekko wznosiĺ siň ku g·rze przy 
kominie (kŃt 5-20Á). 
Wymagany ciŃg dla prawidğowej pracy kotğa przedstawiono w tabeli 1. Zbyt niski ciŃg 

moŨe sprzyjaĺ wytwarzaniu siň sadzy osiadajŃcej na kanağach konwekcyjnych kotğa. W 
przypadku, gdy nie ma moŨliwoŜci zapewnienia zalecanych parametr·w komina i ciŃg 
komina jest zbyt niski moŨna zastosowaĺ wentylator wyciŃgowy spalin lub nasadň 
kominowŃ z wbudowanym wentylatorem, kt·ra wspomaga i stabilizuje ciŃg spalin. JeŨeli 
ciŃg kominowy jest za wysoki, co bňdzie powodowaĺ nadmierne zasysanie powietrza do 
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komory paleniskowej powiňkszajŃc straty cieplne naleŨy skorzystaĺ z wbudowanej w 
czopuch przepustnicy, przysğaniajŃc jŃ. 

 

Zbyt sğaby ciŃg kominowy bňdzie powodowağ osiadanie pary wodnej na 
wymienniku, co prowadzi do szybkiego zniszczenia kotğa. 

Zbyt sğaby ciŃg moŨe r·wnieŨ powodowaĺ dymienie z drzwiczek kotğa i 
otwor·w wyczystnych.  

Wysoka sprawnoŜĺ kotğ·w Kamen, a co za tym idzie niska temperatura 
spalin sprawia, Ũe zaleca siň stosowaĺ wkğad kominowy wykonany ze stali 
nierdzewnej Ũaroodpornej.  

WaŨne, aby komin zaczynağ siň od poziomu podğogi kotğowni, bowiem spaliny 
wydostajŃce siň z kotğa powinny mieĺ moŨliwoŜĺ odbicia. W dolnej czňŜci komina powinna 
znajdowaĺ siň szczelnie zamykana wyczystka. Celem unikniňcia powstawania ciŃgu 
wstecznego w przewodzie kominowym, naleŨy jego wysokoŜĺ wyprowadziĺ ponad kalenicň 
dachu nie mniej niŨ 1,5m. Nowy komin naleŨy osuszyĺ oraz wygrzaĺ przed rozpaleniem 
kotğa. Kominy z rur stalowych powinny byĺ wyŨsze o okoğo 20% od komin·w murowanych.  
Stan techniczny i droŨnoŜĺ komina, do kt·rego podğŃczony jest kocioğ powinny byĺ 

sprawdzone i potwierdzone przez uprawnionego kominiarza przed podğŃczeniem kotğa, a 
nastňpnie kontrolowane przynajmniej raz do roku. 

 

Nowy komin naleŨy osuszyĺ i wygrzaĺ przed uruchomieniem kotğa. 

Stan techniczny komina powinien byĺ sprawdzany co najmniej raz w roku 
przez uprawnionego kominiarza.  

5.5. PODĞłCZENIE KOTĞA Z INSTALACJł GRZEWCZł 

Instalacja centralnego ogrzewania do kt·rej podğŃczony bňdzie kocioğ musi speğniaĺ 
wymagania szczeg·ğowych przepis·w kraju przeznaczenia, dotyczŃcych zabezpieczenia 
urzŃdzeŒ wodnych systemu otwartego lub zamkniňtego. 
Kocioğ powinien byĺ poğŃczony z instalacjŃ grzewczŃ za pomocŃ zğŃczy Ŝrubunkowych. 

PoğŃczenie kotğa z instalacjŃ poprzez wspawanie jest r·wnoznaczne z utratŃ gwarancji. 
Kocioğ Kamen przystosowany jest do montaŨu w ukğadzie otwartym, jednak przy 
zastosowaniu odpowiednich urzŃdzeŒ zabezpieczajŃcych dozwolony jest montaŨ kotğa w 
ukğadzie zamkniňtym zgodnie z obecnie obowiŃzujŃcymi przepisami kraju przeznaczenia 
oraz wytycznymi producenta zawartymi poniŨej. 

 

Zaleca siň podğŃczenie kotğa do instalacji grzewczej wyposaŨonej w zaw·r 
tr·j- lub czterodrogowy, kt·rego funkcjŃ jest ochrona kotğa przed korozjŃ 
niskotemperaturowŃ, co zapobiega przedwczesnemu jego zuŨyciu.  

W przypadku nie stosowania siň do zaleceŒ producenta dotyczŃcych szczeg·lnie 
minimalnej temperatury wody na powrocie (55ÁC)  - kocioğ naleŨy obowiŃzkowo podğŃczyĺ 
do instalacji wyposaŨonej w zaw·r tr·j- lub czterodrogowy zabezpieczajŃcy przed korozjŃ 
niskotemperaturowŃ.  
W celu prawidğowego poğŃczenia kotğa z instalacjŃ grzewczŃ naleŨy wykonaĺ 

nastňpujŃce czynnoŜci: 

¶ PoğŃczyĺ rurň zasilajŃcŃ z kr·ĺcem zasilajŃcym za pomocŃ zğŃcza Ŝrubunkowego; 

¶ PodğŃczyĺ rurň powrotna z kr·ĺcem powrotnym za pomocŃ zğŃcza Ŝrubunkowego; 

¶ PodğŃczyĺ rury ukğadu bezpieczeŒstwa zgodnie z obowiŃzujŃcymi normami; 

¶ Sprawdziĺ i zainstalowaĺ osprzňt kotğa; 

¶ Napeğniĺ instalacjň c.o. wodŃ, aŨ do momentu uzyskania ciŃgğego przelewu z rury 
sygnalizacyjnej; 

¶ Sprawdziĺ stan izolacji ciepğochronnej ukğadu bezpieczeŒstwa; 
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¶ NaleŨy pamiňtaĺ o wğaŜciwym uszczelnieniu poğŃczeŒ gwintowanych, a takŨe 
zaŜlepieniu wszystkich niewykorzystanych kr·ĺc·w. 

Aby kocioğ pracowağ prawidğowo i dğugotrwale naleŨy zachowaĺ nastňpujŃce warunki: 
temperatura wody na kotle nie powinna byĺ niŨsza niŨ 65ÁC, natomiast temperatura wody 
powrotnej nie powinna byĺ niŨsza niŨ 55ÁC. ZwiŃzane jest to z wykraplaniem siň pary 
wodnej na Ŝciankach kotğa, kt·re prowadzi do korozji niskotemperaturowej i zniszczenia 
kotğa. Zapobiec temu zjawisku moŨna ustawiajŃc wyŨszŃ temperaturň wody na kotle i 
regulacja temperatury w pomieszczeniach za pomocŃ zawor·w termostatycznych lub 
zastosowanie zawor·w mieszajŃcych. Dob·r urzŃdzeŒ dla danego ukğadu powinien 
przeprowadziĺ doŜwiadczony i uprawniony projektant. 

 
Rys. 4. Przykğadowe schematy poğŃczenia kotğa Kamen z instalacjŃ grzewczŃ a) z zaworem 

tr·jdroŨnym; b) z zaworem czterodroŨnym; c) z pompŃ przewağowŃ; d) ze sprzňgğem 

hydraulicznym. 

5.5.1. Wytyczne montaŨu i zabezpieczenia kotğ·w grzewczych w instalacji systemu 
otwartego 

Wykonana instalacja musi speğniaĺ wymagania Polskich Norm PN-91/B-02413 i BN-
71/886427 dotyczŃcych zabezpieczenia urzŃdzeŒ ogrzewaŒ wodnych systemu otwartego 
oraz naczyŒ wzbiorczych. W przypadku montaŨu kotğa w innym kraju niŨ Polska naleŨy 
zastosowaĺ odpowiednie przepisy i normy kraju przeznaczenia. 
Zabezpieczenie instalacji centralnego ogrzewania w ukğadzie otwartym powinno 

skğadaĺ siň z urzŃdzeŒ zabezpieczajŃcych i osprzňtu. Podstawowe elementy ukğadu 
zabezpieczajŃcego, kt·re naleŨy stosowaĺ we wszystkich instalacjach ukğadu otwartego: 
naczynie wzbiorcze, rury zabezpieczajŃce ï rura bezpieczeŒstwa RB i rura wzbiorcza RW, 
rura przelewowa RP, rura odpowietrzajŃca RO. 

 

Niedopuszczalne jest stosowanie zawor·w i zasuw na rurach 
bezpieczeŒstwa ï rura ta powinna byĺ na cağej dğugoŜci wolna od 
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przewňŨeŒ i ostrych zağamaŒ. Spos·b podğŃczenia tych rur oraz ich 
Ŝrednica powinny byĺ zgodne z normŃ PN-91/B-02413.  

Naczynie wzbiorcze, rury bezpieczeŒstwa, rura wzbiorcza, rura 
sygnalizacyjna i przelewowa muszŃ znajdowaĺ siň w temperaturze 
otoczenia powyŨej 0ÁC. 

Przykğadowy schemat zabezpieczenia instalacji ogrzewania wodnego wyposaŨonej w 
jeden kocioğ przedstawiono na rysunku 5. 

Wykaz waŨniejszych wymagaŒ objňtych normŃ PN-91/B-02413: 

¶ Z instalacji grzewczych, w kt·rych ogrzewana woda uŨywana jest do cel·w grzejnych 
nie moŨna pobieraĺ wody z ukğadu grzejnego do innych cel·w, a ciŜnienie robocze 
nie moŨe byĺ wiňksze od ciŜnienia dopuszczalnego dla stosowanych urzŃdzeŒ i 
element·w instalacji; 

¶ Zabezpieczenie instalacji ogrzewania wodnego systemu otwartego powinno skğadaĺ 
siň z urzŃdzeŒ zabezpieczajŃcych podstawowych i uzupeğniajŃcych oraz sprzňtu 
zgodnie z PN-91/B-02413; 

¶ Wewnňtrzna Ŝrednica rury powinna byĺ uzaleŨniona od mocy cieplnej kotğa (min 
25mm); 

¶ Wewnňtrzna Ŝrednica rury wzbiorczej powinna wynosiĺ min. 25mm; 

¶ Rura bezpieczeŒstwa i rury wzbiorcze na cağej swej dğugoŜci(z wyjŃtkiem odcink·w 
pionowych) powinny byĺ prowadzone bez zasyfonowaŒ, ze spadkiem r·wnym co 
najmniej 1% w kierunku kotğa; 

¶ Na rurach bezpieczeŒstwa niedopuszczalne jest zastosowanie zawor·w i zasuw; 

¶ Rury bezpieczeŒstwa na cağej swej dğugoŜci powinny byĺ wolne od przewňŨeŒ i 
ostrych zağamaŒ; 

¶ Zmiany kierunku prowadzenia rur powinny byĺ wykonane ğukami o promieniach osi 
min. 2d, gdzie d-Ŝrednica zewnňtrzna rury; 

¶ Wewnňtrzna Ŝrednica rury przelewowej nie powinna byĺ mniejsza niŨ wewnňtrzna 
Ŝrednica rury wzbiorczej i bezpieczeŒstwa; 

¶ Wewnňtrzna Ŝrednica rury odpowietrzajŃcej i sygnalizacyjnej powinna wynosiĺ min. 
15mm; 

¶ Naczynie wzbiorcze systemu otwartego o pojemnoŜci minimum 4-7% cağej objňtoŜci 
instalacji grzewczej; 

¶ Naczynie musi byĺ poğŃczone z rurami: wzbiorczŃ, sygnalizacyjnŃ, przelewowŃ i 
odpowietrzajŃcŃ; 

¶ Maksymalna wysokoŜĺ zamontowania naczynia wzbiorczego to 12-15m; 

¶ Naczynie wzbiorcze, rury bezpieczeŒstwa, rura wzbiorcza, sygnalizacyjna i 
przelewowa muszŃ byĺ umieszczone w przestrzeni, w kt·rej temperatura nie spada 
poniŨej 0Á; 

¶ W przypadku umieszczenia naczynia wzbiorczego w miejscu gdzie temperatura 
spada poniŨej 0Á naleŨy stosowaĺ rury cyrkulacyjne i rury bezpieczeŒstwa, ğŃczŃce 
naczynie wzbiorcze z kotğem oraz izolacjŃ cieplnŃ; 
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Rys. 5. Przykğadowy schemat zabezpieczenia instalacji ogrzewania wodnego wyposaŨonej w jeden 

kocioğ, pompa zamontowana na powrocie (wg PN-91/B-02413). 

5.5.2. MontaŨ kotğa w instalacji w ukğadzie zamkniňtym 
Z zachowaniem wymagaŒ podanych w niniejszej instrukcji kocioğ moŨe pracowaĺ w 

systemie zamkniňtym po zamontowaniu w instalacji C.O. odpowiednich urzŃdzeŒ 
zabezpieczajŃcych lub w sytuacji, kiedy kocioğ fabrycznie zostağ wyposaŨony w wňŨownicň 
schğadzajŃcŃ (opcja na specjalne zam·wienie). 
RozporzŃdzenie Ministra Infrastruktury z 12 marca 2009 o zmianie rozporzŃdzenia w 

sprawie warunk·w technicznych jakim powinny odpowiadaĺ budynki i ich 
usytuowanie(Dziennik Ustaw nr 56/2009 poz. 461 w paragrafie 133 ustňp 7) podaje: 
Ăzabrania siň stosowania kotğa na paliwa stağe do zasilania instalacji grzewczej wodnej 
systemu zamkniňtego, wyposaŨonej w przeponowe naczynie wzbiorcze, z wyjŃtkiem kotğa 
na paliwa stağe o mocy nominalnej do 300 kW, wyposaŨonego w urzŃdzenie do 
odprowadzania nadmiaru ciepğaò. Kotğy Kamen mogŃ posiadaĺ dwie mufy İôô ukğadu 
bezpieczeŒstwa, znajdujŃce siň na tylnej Ŝcianie kotğa w pobliŨu wylotu spalin(opcja na 
specjalne zam·wienie). 
Pierwsza umoŨliwia montaŨ kapilary zaworu bezpieczeŒstwa otwieranego przy 

temperaturze 95 ÁC. Druga przeznaczona jest do zamontowania ciŜnieniowego zaworu 
bezpieczeŒstwa(1,5-2 bar). Producent kotğa nie ponosi odpowiedzialnoŜci za jakoŜĺ, dob·r 
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i prawidğowoŜĺ montaŨu ukğadu zabezpieczajŃcego kotğa przed wzrostem temperatury 
czynnika grzewczego ponad 95 ÁC i ciŜnienia ponad 2 Bary. Prace te moŨe wykonaĺ tylko 
wykwalifikowany instalator z uprawnieniami.  

  Zabezpieczenie termiczne instalacji sğuŨy do 
zabezpieczania kotğ·w na paliwo stağe w instalacjach 
grzewczych, wyposaŨonych w zawory termostatyczne 
zgodnie z normŃ PN-EN-303-5. Szczeg·lnie polecane jest do 
kotğ·w, kt·re nie sŃ wyposaŨone w wymiennik chğodzŃcy. 
Zaw·r zabezpieczenia termicznego 5067 skğada siň z 
nastňpujŃcych czňŜci: zaworu zwrotnego, reduktora ciŜnienia, 
sterowanego termicznie zaworu napeğniajŃcego i 
wyrzutowego, czujnika temperatury z kapilarŃ. Zaw·r 
redukcyjny jest poğŃczony z sieciŃ wodnŃ, wyjŜcie 
sterowanego termicznie zaworu napeğniajŃcego podğŃczone 
jest do przewodu powrotnego kotğa, jak pokazano to na 
rysunku obok. Do przewodu zasilajŃcego podğŃczony jest 
zaw·r wyrzutowy i gorŃcy czynnik z instalacji grzewczej 
wypğywa, dziňki czemu ochğadza siň kocioğ. 

 
Rys 6. Przykğadowe zabezpieczenie termiczne 5067 

Bez zastosowania wyŨej wymienionych zabezpieczeŒ (wbudowana wňŨownica 
schğadzajŃca lub zabezpieczenie termiczne 5067), kt·re sŃ na specjalne zam·wienie ï 
montaŨ kotğa w ukğadzie zamkniňtym jest zabroniony. Kocioğ w standardowej wersji 
przystosowany jest wyğŃcznie do montaŨu instalacji grzewczej ukğadu otwartego. 

5.6. PODĞłCZENIE KOTĞA Z INSTALACJł ELEKTRYCZNł 

Pomieszczenie kotğowni powinno byĺ wyposaŨone w instalacjň elektrycznŃ 230V/50Hz 
wykonanŃ w ukğadzie TN-C lub TN-S zgodnie z obowiŃzujŃcymi szczeg·ğowymi przepisami 
kraju przeznaczenia.  
Gniazdko elektryczne powinno posiadaĺ uziemienie. NaleŨy sprawdziĺ skutecznoŜĺ 

uziemienia. NaleŨy zwr·ciĺ uwagň, aby gniazdo i przewody zasilajŃce urzŃdzenia pracujŃce 
pod napiňciem znajdowağy siň z dala od element·w kotğa, kt·re sŃ Ŧr·dğem emisji ciepğa. 
Zabrania siň stosowania przedğuŨaczy. Wadliwa instalacja moŨe spowodowaĺ uszkodzenie 
sterownika i innych podzespoğ·w instalacji oraz stanowiĺ zagroŨenie dla uŨytkownik·w 
kotğowni. Zaleca siň, aby podğŃczenie urzŃdzenia grzewczego byğo na osobnym obwodzie 
elektrycznym posiadajŃcym zabezpieczenie w gğ·wnej rozdzielnicy. 
Sterownik oraz inne podzespoğy wsp·ğpracujŃce pracujŃ pod napiňciem 230 V. Z tego 

powodu wszelkie przyğŃczenia instalacji elektrycznej mogŃ byĺ wykonywane jedynie przez 
osobň posiadajŃcŃ niezbňdne kwalifikacje (elektryk z uprawnieniami SEP do 1 kV). 

 

Zastosowanie gniazda bez podğŃczonego zacisku ochronnego PE grozi 
poraŨeniem prŃdem elektrycznym. 

Wszelkie przyğŃczenia instalacji elektrycznej mogŃ byĺ wykonywane 
jedynie przez elektryka z odpowiednimi uprawnieniami. 

6. OBSĞUGA I EKSPLOATACJA 

6.1. NAPEĞNIANIE WODł 

Przed przystŃpieniem do rozpalania ognia w kotle naleŨy napeğniĺ instalacjň wodŃ. 
Napeğnianie kotğa i cağej instalacji powinno odbywaĺ siň przez kr·ciec spustowy kotğa. 
CzynnoŜĺ tň naleŨy prowadziĺ powoli, aby zapewniĺ usuniňcie powietrza z instalacji. Woda 
do zasilania kotğ·w powinna byĺ wolna od zanieczyszczeŒ mechanicznych i organicznych 
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oraz speğniaĺ wymagania PN-85/C-04601. O cağkowitym napeğnieniu instalacji Ŝwiadczy 
wypğyw wody z rury przelewowej. Ewentualne uzupeğnienie wody w instalacji powinno 
odbywaĺ siň w czasie przerw pracy kotğa.  
Przy napeğnianiu ukğadu C.O. wodŃ zaleca siň poluzowaĺ Ŝrubunek w miejscu 

poğŃczenia kotğa z instalacjŃ (na kr·ĺcu wody gorŃcej). W momencie wypğyniňcia wody 
dokrňciĺ Ŝrubunek. 

 

Niedopuszczalne i zabronione jest uzupeğnianie wody w instalacji w czasie 
pracy kotğa, zwğaszcza gdy kocioğ jest mocno rozgrzany, poniewaŨ moŨna 
w ten spos·b spowodowaĺ jego uszkodzenie lub pňkniňcie. 

Po zakoŒczeniu sezonu grzewczego nie naleŨy spuszczaĺ wody z instalacji i kotğa. W 
razie potrzeby spuszcza siň wodň po jej uprzednim ostudzeniu przez kr·ciec spustowy kotğa 
do zlewu lub kratki Ŝciekowej. 

6.2. ROZPALANIE I EKSPLOATACJA KOTĞA 

Rozpalanie paliwa w kotle naleŨy rozpoczŃĺ po uprzednim upewnieniu siň, Ũe instalacja 
grzewcza napeğniona jest wodŃ oraz nie nastŃpiğo jej zamarzniňcie. NaleŨy r·wnieŨ 
sprawdziĺ, czy nie nastňpujŃ przecieki wody w kotle lub na poğŃczeniach gwintowanych.  
Przed pierwszym rozruchem naleŨy wygrzaĺ komin. Dziağanie to ma na celu stworzenie 

odpowiednich warunk·w do pracy kotğa. W tym celu naleŨy rozpaliĺ na palenisku niewielkŃ 
iloŜĺ opağu. Gdy w kominie powstanie odpowiedni ciŃg spalin, komin zostanie wygrzany to 
moŨna przejŜĺ do wğaŜciwego trybu palenia. 

 

Osoba obsğugujŃca kocioğ powinna wiedzieĺ, Ũe niekt·re elementy kotğa 
sŃ gorŃce i przed ich dotykaniem naleŨy zağoŨyĺ na rňce rňkawice 
ochronne. NaleŨy r·wnieŨ stosowaĺ okulary ochronne i nakrycie gğowy. 

Kocioğ Kamen PELLET KOMPAKT jest kotğem w peğni automatycznym. Dziňki 
wbudowanej w palnik zapalarce kocioğ moŨe siň sam rozpalaĺ i wygaszaĺ, w zaleŨnoŜci od 
zapotrzebowania cieplnego instalacji. Przed rozpaleniem kotğa naleŨy napeğniĺ zasobnik 
paliwa. Przy zağadunku paliwa naleŨy upewniĺ siň, Ũe w zasypywanym paliwie nie znajdujŃ 
siň kamienie, elementy metalowe, itp. mogŃce zablokowaĺ mechanizm podajnika. 
Nastňpnie naleŨy zağŃczyĺ regulator elektroniczny w tryb pracy rňcznej na okres czasu, po 
kt·rym podajnik przetransportuje czňŜĺ zasypanego paliwa z zasobnika na palenisko. 
WtğoczonŃ warstwň paliwa sterownik rozpali sam poprzez uruchomienie grzağki zapalarki po 
uruchomieniu funkcji rozpalania. W tym trybie pracy kotğa naleŨy na regulatorze nastawiĺ 
wartoŜĺ temperatury zadanej, iloŜĺ doprowadzonego powietrza, zdefiniowaĺ czas pracy 
podajnika oraz okreŜliĺ przerwň pomiňdzy kolejnymi zağŃczeniami pracy podajnika. 
CzynnoŜci te naleŨy przeprowadziĺ zgodnie z procedurami zamieszczonymi w instrukcji 
obsğugi sterownika. KaŨdy budynek i kaŨda instalacja jest inna, dlatego pierwsze 
uruchomienie kotğa powinien przeprowadziĺ doŜwiadczony instalator, kt·ry poprawnie 
ustawi wszystkie parametry. Ponadto w przypadku, kiedy widaĺ, Ũe spalanie nie odbywa siň 
prawidğowo naleŨy korygowaĺ parametry i szukaĺ dobrego rozwiŃzania. Prawdopodobnie 
r·wnieŨ przy kolejnej dostawie paliwa wystŃpi koniecznoŜĺ wprowadzenia korekt ustawieŒ. 
W przypadku zgaŜniňcia paleniska, bňdzie sterownik bňdzie pr·bowağ proces rozpalania 
przeprowadziĺ ponownie. JeŜli rozpalanie siň nie powiedzie naleŨy sprawdziĺ, czy w 
zasobniku jest opağ oraz czy droŨne sŃ otwory napowietrzajŃce palenisko, a takŨe stan 
otworu zapalarki. W przypadku stwierdzenia niedroŨnoŜci tych otwor·w naleŨy je wyczyŜciĺ. 
Po rozpaleniu kocioğ pracuje w zasadzie bezobsğugowo, a proces palenia odbywa siň w 

spos·b ciŃgğy i w zaleŨnoŜci od ustawieŒ uŨytkownika kocioğ moŨe siň sam wygaszaĺ i sam 
rozpalaĺ. Dalsza bieŨŃca obsğuga ogranicza siň do uzupeğniania paliwa w zasobniku oraz 
opr·Ũniania komory popielnikowej z nagromadzonego popioğu. 
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Nastawy regulatora elektronicznego naleŨy wyregulowaĺ w zaleŨnoŜci od aktualnych 
temperatur zewnňtrznych oraz spalanego paliwa. WartoŜci nastaw naleŨy dobraĺ 
(kontrolujŃc stan i obraz ognia w palenisku) tak, aby: 

¶ palenisko nie wygasğo ï na skutek podawania zbyt mağych porcji paliwa w dğugich 
odstňpach czasu; 

¶ podajnik nie zrzucağ z paleniska niedopalonych kawağk·w paliwa; 
Czerwony dymiŃcy ogieŒ wskazuje na to, Ũe dopğyw powietrza jest zbyt mağy lub dawka 

paliwa jest zbyt duŨa. Jasny, biağy ogieŒ wskazuje na to, Ũe dopğyw powietrza jest zbyt duŨy 
lub dawka paliwa jest zbyt mağa. Prawidğowy ogieŒ jest wtedy, kiedy obserwujemy czysty, 
intensywnie jasno Ũ·ğty pğomieŒ. Nastawy naleŨy korygowaĺ nie wiňcej niŨ o 5-10% 
jednorazowo. Potrzeba przynajmniej godziny, zanim skutek zmiany nastaw parametr·w 
pracy podajnika i wentylatora odzwierciedli siň w stanie palŃcego siň paliwa. Szczeg·ğowe 
informacje na temat odpowiednich nastaw znajdujŃ siň w osobnej instrukcji obsğugi palnika 
i sterownika. 

W trybie pracy automatycznej regulator elektroniczny dokonuje ciŃgğych pomiar·w 
temperatury wody w kotle i na ich podstawie odpowiednio steruje pracŃ podajnika paliwa i 
wentylatora nadmuchowego. JednoczeŜnie regulator steruje pracŃ pomp c.o., c.w.u., dw·ch 
pomp dodatkowych oraz siğownikiem zaworu mieszajŃcego. 

 

NaleŨy regularnie, przynajmniej raz na dobň otwieraĺ drzwiczki paleniska 
i sprawdzaĺ stan pğomienia. Przy ewentualnym rozpoznaniu stan·w 
nienormalnych naleŨy wyregulowaĺ prawidğowo obraz ognia. 

Eksploatacja kotğa przy temperaturze powyŨej 60ÁC skutecznie zapobiega 
tworzeniu siň kondensatu oraz przyspieszonej korozji kotğa. 

W czasie rozpalania moŨe wystŃpiĺ dymienie do pomieszczenia kotğowni lub roszenie 
(pocenie) kotğa. Po rozgrzaniu siň kotğa i przewodu kominowego powyŨsze niekorzystne 
zjawiska powinny ustŃpiĺ. W przypadku nowego kotğa, w zaleŨnoŜci od warunk·w 
atmosferycznych i temperatury wody w kotle zjawisko to moŨe trwaĺ nawet kilka dni. 
BieŨŃca obsğuga kotğa polega na okresowym uzupeğnianiu paliwa w zasobniku oraz 

wybieraniu popioğu. Czas obsğugi trwa (w zaleŨnoŜci od wielkoŜci kotğa) 15-30minut. 
Jednorazowy zasyp paliwa podstawowego wystarcza na okoğo 3-4 dni pracy kotğa z mocŃ 
znamionowŃ. 
Zatrzymanie pracy kotğa moŨe nastŃpiĺ w wyniku braku opağu w zasobniku, zatkaniu 

dysz powietrznych w palniku lub zablokowaniu podajnika na skutek obecnoŜci 
niepoŨŃdanych przedmiot·w: kamieni, twardych przedmiot·w, element·w metalowych, itp.  

 

Nie naleŨy dopuszczaĺ do zupeğnego opr·Ũnienia zasobnika paliwa. 
Minimalny poziom zapeğnienia zasobnika opağu wynosi 25% jego 
objňtoŜci. 

Podczas otwierania drzwiczek nie naleŨy staĺ na wprost kotğa, gdyŨ grozi 
to poparzeniem. Otwieranie drzwiczek podczas pracy palnika dozwolone 
jest tylko podczas kontroli stanu pğomienia, przy czym naleŨy przy tej 
czynnoŜci zachowaĺ szczeg·lnŃ ostroŨnoŜĺ. W innych przypadkach 
otwieranie drzwiczek podczas pracy palnika jest zabronione. 

6.3. CZYSZCZENIE KOTĞA 

W celu oszczňdnego zuŨycia paliwa oraz uzyskania deklarowanej mocy i sprawnoŜci 
cieplnej kotğa naleŨy utrzymywaĺ komorň spalania i kanağy konwekcyjne w naleŨytej 
czystoŜci. 
Komorň spalania i kanağy konwekcyjne naleŨy czyŜciĺ systematycznie, przynajmniej co 

7 dni za pomocŃ narzňdzi obsğugowych dostarczonych wraz z kotğem (zaleca siň czyŜciĺ 
kocioğ co 3 dni). Przed przystŃpieniem do czyszczenia naleŨy wyğŃczyĺ sterownik. Ğatwy 
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dostňp do kanağ·w konwekcyjnych kotğa w celu ich wyczyszczenia umoŨliwiajŃ drzwiczki 
wyczystne i drzwiczki paleniska. Po zakoŒczeniu czyszczenia naleŨy je szczelnie zamknŃĺ, 
wybraĺ pozostağoŜci z popielnika i uruchomiĺ ponownie sterownik. 
W przypadku stosowania paliwa o wğaŜciwoŜciach powodujŃcych jego zlepianie 

podczas spalania, moŨe dojŜĺ do utworzenia spieczonej bryğy na palenisku. W takiej sytuacji 
naleŨy wytworzonŃ bryğň zepchnŃĺ do popielnika, gdyŨ zaburza ona proces prawidğowego 
spalania. 
Prawidğowa obsğuga i systematyczna konserwacja przedğuŨa ŨywotnoŜĺ kotğa i 

towarzyszŃcych mu podzespoğ·w. 
R·wnie istotne dla prawidğowej eksploatacji kotğa jest czyszczenie przewodu 

kominowego. 

 

Nie stosowanie siň do wyŨej wymienionych zaleceŒ moŨe powodowaĺ nie 
tylko duŨe straty cieplne, ale r·wnieŨ utrudniaĺ obieg spalin w kotle, co z 
kolei moŨe byĺ przyczynŃ dymienia w kotle. 

Wszystkie czynnoŜci konserwacyjne naleŨy wykonywaĺ z zachowaniem 
szczeg·lnej ostroŨnoŜci i mogŃ to robiĺ tylko osoby dorosğe. NaleŨy 
dopilnowaĺ, aby podczas czyszczenia kotğa w pobliŨu nie znajdowağy siň 
dzieci. 

Do obsğugi kotğa naleŨy uŨywaĺ rňkawic i okular·w ochronnych oraz 
nakrycia gğowy. 

6.4. WYĞłCZENIE KOTĞA Z PRACY 

Po zakoŒczeniu sezonu grzewczego lub w przypadkach planowanego wyğŃczenia kotğa 
naleŨy pozwoliĺ na cağkowite wypalenie siň znajdujŃcej siň na palenisku dawki paliwa. Po 
wygaszeniu i ostudzeniu kotğa naleŨy wybraĺ wszelkie pozostağoŜci po paliwie oraz 
dokğadnie go oczyŜciĺ, pamiňtajŃc bezwzglňdnie o komorze paleniskowej, popielnikowej i 
ciŃgu konwekcyjnym oraz dokonaĺ konserwacji wewnňtrznych przegr·d komory 
paleniskowej oraz wszystkich element·w ruchomych (np. poprzez przesmarowanie olejem). 
W czasie przerwy w sezonie grzewczym nie naleŨy spuszczaĺ wody z kotğa i instalacji. 

Na czas postoju kotğa dopuszcza siň spuszczenie wody z instalacji jedynie w przypadku 
prac remontowych lub montaŨowych. Woda znajdujŃca siň w instalacji w czasie przerw w 
paleniu skutecznie chroni kocioğ i instalacje przed korozjŃ. 

 

Po zakoŒczonym sezonie grzewczym kocioğ naleŨy dokğadnie oczyŜciĺ i 
zakonserwowaĺ, a wszystkie drzwiczki pozostawiĺ uchylone. 
Nie naleŨy spuszczaĺ wody z instalacji, gdy nie ma takiej koniecznoŜci, 
poniewaŨ woda znajdujŃca siň w instalacji skutecznie chroni kocioğ i 
armaturň przed korozjŃ. 

6.5. WARUNKI BEZPIECZEJ EKPLOATACJI 

Podstawowym warunkiem bezpieczeŒstwa eksploatacji kotğ·w jest wykonanie instalacji 
zgodnie z PN-91/B-02413 i BN-71/8864-27. Ponadto w celu zachowania wysokiego 
poziomu bezpieczeŒstwa podczas eksploatacji kotğa naleŨy przestrzegaĺ poniŨszych 
warunk·w: 

¶ Kocioğ mogŃ obsğugiwaĺ tylko osoby dorosğe, kt·re zapoznağy siň z niniejszŃ instrukcjŃ 
obsğugi. 

¶ Zabrania siň przebywania dzieci w pobliŨu kotğa bez obecnoŜci dorosğych. 

¶ NaleŨy utrzymywaĺ w naleŨytym stanie technicznym kocioğ i zwiŃzanŃ z nim instalacjň, 
a w szczeg·lnoŜci dbaĺ o szczelnoŜĺ instalacji c.o. oraz szczelnoŜĺ zamkniňĺ drzwiczek 
i otwor·w wyczystkowych. 
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¶ NaleŨy utrzymywaĺ porzŃdek w kotğowni i nie skğadowaĺ w niej Ũadnych przedmiot·w 
nie zwiŃzanych z obsğugŃ kotğa. 

¶ Na kotle i w jego bliskim otoczeniu nie wolno umieszczaĺ materiağ·w ğatwopalnych. 

¶ Niedopuszczalne jest rozpalanie kotğa przy uŨyciu cieczy ğatwopalnych takich jak 
benzyna, nafta, rozpuszczalnik itp., gdyŨ moŨe to spowodowaĺ wybuch lub poparzenie 
uŨytkownika. 

¶ Do rozpalania naleŨy uŨywaĺ paliwa stağego(np. turystycznego), drewna Ũywicznego, 
papieru, karton·w, itp. 

¶ JeŨeli dojdzie do przedostania siň ğatwopalnych gaz·w czy opar·w do kotğowni lub 
istnieje takie ryzyko na skutek wykonywanych prac(klejenie, lakierowanie itp.), naleŨy 
natychmiast wyğŃczyĺ kocioğ. 

¶ W czasie pracy kotğa temperatura wody grzewczej nie powinna przekraczaĺ 90ÁC. Przy 
przegrzaniu kotğa naleŨy otworzyĺ wszystkie zamkniňte dotŃd odbiorniki ciepğa, 
szczelnie zamknŃĺ drzwiczki kotğa i wyğŃczyĺ wentylator. 

¶ W okresie zimowym nie naleŨy stosowaĺ przerw w ogrzewaniu, by nie dopuŜciĺ do 
zamarzniňcia wody w instalacji lub jej czňŜci. Zamarzniňcie szczeg·lnie rury 
bezpieczeŒstwa (przelewowej) jest bardzo groŦne, gdyŨ moŨe spowodowaĺ 
zniszczenie kotğa. Zabronione jest rozpalanie w kotle w przypadku niedroŨnej instalacji. 

¶ Napeğnienie instalacji i jej rozruch w okresie zimowym musi byĺ prowadzone ostroŨnie i 
musi byĺ dokonane wodŃ gorŃcŃ, tak, aby nie doprowadziĺ do zamarzniňcia wody w 
instalacji w czasie napeğniania. 

¶ W przypadku awarii instalacji i stwierdzenia braku wody w kotle nie naleŨy jej uzupeğniaĺ 
gdy kocioğ jest silnie rozgrzany, gdyŨ moŨe to spowodowaĺ awariň kotğa. 

¶ Zabroniona jest ingerencja w czňŜci elektryczne i konstrukcyjne kotğa oraz jego 
osprzňtu. 

¶ Wszelkie przewody elektryczne naleŨy prowadziĺ z dala od Ŧr·değ ciepğa(drzwiczki, 
czopuch kotğa, itp.). 

¶ NaleŨy stosowaĺ paliwo zalecane przez producenta od koncesjonowanych 
dostawc·w(najlepiej z atestem). 

¶ Popi·ğ naleŨy wybieraĺ do Ũaroodpornych naczyŒ z pokrywŃ. 

¶ Po zakoŒczeniu sezonu grzewczego kocioğ oraz przew·d dymny naleŨy dokğadnie 
wyczyŜciĺ. Kotğownia powinna byĺ utrzymywana w stanie czystym i suchym. NaleŨy 
wyjŃĺ paliwo z kotğa, a kocioğ powinno siň pozostawiĺ z uchylonymi drzwiczkami. 

¶ Podczas otwierania drzwiczek nie naleŨy staĺ na wprost kotğa, gdyŨ grozi to 
poparzeniem 

¶ Wykonanie instalacji elektrycznej moŨe byĺ dokonane wyğŃcznie przez uprawnionego 
elektryka. 

¶ Podczas zaniku napiňcia elektrycznego wymagany jest stağy nadz·r nad kotğem. 

¶ Zabrania siň gaszenia kotğa poprzez zalanie paleniska wodŃ. 

¶ Wszelkich czynnoŜci zwiŃzanych z obsğugŃ kotğa naleŨy dokonywaĺ w rňkawicach i 
okularach ochronnych oraz w nakryciu gğowy z zachowaniem szczeg·lnej ostroŨnoŜci. 

¶ Wszystkie usterki kotğa niezwğocznie usuwaĺ. 

 

Kocioğ naleŨy regularnie oczyszczaĺ z sadzy i substancji smolistych, gdyŨ 
kaŨdy osad na Ŝciankach kanağ·w konwekcyjnych zakğ·ca wğaŜciwy 
odbi·r ciepğa z wymiennika, co obniŨa sprawnoŜĺ urzŃdzenia i zwiňksza 
zuŨycie paliwa. 

6.6. POSTŇPOWANIE W PRZYPADKU ZAPALENIA SIŇ SADZY W KOMINIE 

Zapalenie siň sadzy w kominie jest nastňpstwem braku dbağoŜci o jego czystoŜĺ. W 
przewodzie kominowym zapalajŃ siň czŃsteczki, kt·re nazbierağy siň w czasie pracy 
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urzŃdzeŒ grzewczych, a nie byğy systematycznie czyszczone przez kominiarzy. W 
przypadku zapalenia siň sadzy w kominie naleŨy: 

a) zadzwoniĺ pod nr 998 lub 112, wezwaĺ StraŨ PoŨarnŃ podajŃc szczeg·ğowo co siň 
dzieje i jak dojechaĺ do danego budynku 

b) wygasiĺ ogieŒ w kotle 
c) odciŃĺ dopğyw powietrza do komina od strony kotğa poprzez szczelne zamkniňcie 

wszystkich drzwiczek(i wyğŃczyĺ wentylator ï w wersji ze sterowaniem) 
d) przez cağy czas kontrolowaĺ cağŃ dğugoŜĺ przewodu kominowego, sprawdzajŃc w 
pomieszczeniach czy nie wystňpujŃ pňkniňcia na Ŝcianach zagraŨajŃce 
przemieszczeniu siň ognia do pomieszczeŒ 

e) przygotowaĺ Ŝrodki gaŜnicze do ewentualnego uŨycia (jeŜli siň posiada) 
f) udzieliĺ niezbňdnych informacji przybyğym straŨakom 

 

Bezwzglňdnie zabrania siň zalewania komina wodŃ, gdyŨ grozi to jego 
rozerwaniem. 

Po ugaszeniu poŨaru naleŨy bezwzglňdnie wyğŃczyĺ kocioğ z eksploatacji, 
dokonaĺ wnikliwej oceny stanu technicznego komina (wezwaĺ 
kominiarza), naprawiĺ ewentualne usterki i uzyskaĺ zgodň uprawnionego 
organu administracyjnego ï zgodnie z przepisami szczeg·ğowymi kraju 
przeznaczenia ï na ponowne dopuszczenie komina do eksploatacji. 
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6.7. STANY NIEPRAWIDĞOWEJ PRACY KOTĞA 

Tabela 2. Stany nieprawidğowej pracy kotğa i sposoby ich usuwania 

PROBLEM MOŧLIWA PRZYCZYNA SPOSOBY USUNIŇCIA 

Wymagana 
temperatura nie 
jest osiŃgana 

Niska wartoŜĺ opağowa paliwa 
Zastosowaĺ paliwo o wymaganych 
parametrach 

Zbyt duŨy ciŃg kominowy 
Zdğawiĺ ciŃg przepustnicŃ wbudowanŃ w 
czopuch 

Zğe nastawy parametr·w spalania 
Wyregulowaĺ nastawy regulatora 
elektronicznego 

Nieprawidğowo wykonana instalacja Sprawdziĺ instalacjň C.O. 

Nieprawidğowo dobrany kocioğ do budynku  

Zanieczyszczony wymiennik WyczyŜciĺ kocioğ 

Uszkodzony czujnik temperatury Wymieniĺ czujnik temperatury 

Z drzwiczek 
ulatnia siň dym 

Nieprawidğowo domkniňte drzwiczki Wyregulowaĺ zamek i zawias drzwiczek 

Zanieczyszczenie sznura OczyŜciĺ sznur 

Uszkodzony sznur uszczelniajŃcy Wymieniĺ sznur uszczelniajŃcy 

Zbyt niski komin PodwyŨszyĺ komin 

Zbyt mağy przekr·j komina Powiňkszyĺ przekr·j komina 

Zapchany komin WyczyŜciĺ komin 

Zanieczyszczony kocioğ WyczyŜciĺ kocioğ 

Zbyt duŨy bieg wentylatora Zmniejszyĺ bieg wentylatora 

Nagğy wzrost 
ciŜnienia i 
temperatury 

Zamkniňte zawory Otworzyĺ zawory 

Zamarzniňcie naczynia wzbiorczego Ociepliĺ naczynie wzbiorcze 

Wentylator nie wyğŃcza siň po osiŃgniňciu 
zadanej temperatury 

Zresetowaĺ regulator i ponowiĺ jego pracň, 
jeŨeli nadal siň nie wyğŃcza ï wezwaĺ serwis 

Znacznie wyŨsza 
temperatura wody 
w kotle ponad 
temperaturň 
nastawionŃ 

Zbyt duŨy ciŃg kominowy przy zbyt duŨej 
wartoŜci opağowej paliwa 

Zastosowaĺ w kominie regulator ciŃgu lub 
paliwo o wymaganych parametrach 

Zbyt czňste i zbyt dğugie przedmuchy 
miňdzy zağŃczeniami podajnika 

Zwiňkszyĺ czas miňdzy przedmuchami 

Zmniejszyĺ czas przedmuchu 

Kr·tkie wybuchy 
gaz·w 

Za niska nastawa temperatur w kotle PodwyŨszyĺ temperaturň 

Brak odbioru ciepğa z kotğa 

Nie zamykaĺ zaworami wszystkich grzejnik·w 

UmoŨliwiĺ odbi·r ciepğa przez grzejniki i inne 
odbiorniki np. bojler 

Zğe nastawy parametr·w spalania 
Wyregulowaĺ nastawy regulatora 
elektronicznego 

Zawirowania powietrza w kominie Zamontowaĺ nasadkň kominowŃ 

Mocne 
przegrzewanie siň 
komina 

Zbyt duŨy ciŃg kominowy 

Zmierzyĺ ciŃg kominowy i ewentualnie go 
przydğawiĺ 

Zmierzyĺ temperaturň spalin, prawidğowa w 
zakresie 110ÁC -230ÁC 

Nieprawidğowe ustawienie kotğa wzglňdem 
komina 

Zastosowaĺ siň do zaleceŒ instrukcji obsğugi 

Zbyt duŨe zuŨycie 
paliwa 

Nieprawidğowo wykonana instalacja C.O. Sprawdziĺ instalacjň C.O. 

Nieprawidğowo dobrany kocioğ do budynku  

Zbyt mağa wartoŜĺ opağowa paliwa 
Zastosowaĺ paliwo o wymaganych 
parametrach 

Zğe nastawy parametr·w spalania 
Wyregulowaĺ nastawy regulatora 
elektronicznego 

Niska sprawnoŜĺ kotğa z powodu duŨej 
straty kominowej 

Zbyt duŨa temperatura spalin czopucha 
spowodowana zbyt duŨym ciŃgiem lub zbyt 
duŨŃ iloŜciŃ powietrza potrzebnŃ do spalania 

CieknŃcy olej z 
przekğadni 

Brak szczelnoŜci uszczelnieŒ przekğadni Wymiana przekğadni 

Palnik nie rozpaliğ 
siň i na 
wyŜwietlaczu 
sterownika pojawiğ 
siň bğŃd 
ĂNieudane 
rozpalanieò 

Brak paliwa w zasobniku 
Uzupeğniĺ paliwo oraz napeğniĺ rurň podajnika 
w pracy rňcznej 

Uszkodzona zapalarka 
Sprawdziĺ dziağanie zapalarki w pracy rňcznej. 
W razie usterki naleŨy skontaktowaĺ siň z 
serwisem palnika. 

Zanieczyszczenie rusztu 
WyczyŜciĺ ruszt rňcznie i zwiňkszyĺ 
czňstotliwoŜĺ czyszczenia w menu instalatora 

Zabrudzona fotokom·rka 
OczyŜciĺ delikatnie fotokom·rkň przy uŨyciu 
suchej Ŝciereczki 
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Sterownik 
wyŜwietla alarm 
ĂTemperatura 
podajnika za 
duŨaò 

Sğaby ciŃg kominowy Sprawdziĺ droŨnoŜĺ przewodu kominowego 

Mocno zanieczyszczony wymiennik ciepğa WyczyŜciĺ wymiennik ciepğa 

Zanieczyszczenie rusztu 
WyczyŜciĺ ruszt rňcznie i zwiňkszyĺ 
czňstotliwoŜĺ czyszczenia w menu instalatora 

Nie dziağa 
dmuchawa oraz 
podajnik 
zewnňtrzny 

Prawdopodobnie zadziağağ termik 
bimetaliczny 

NaleŨy odczekaĺ okoğo 60 minut. JeŨeli 
usterka nie ustŃpi naleŨy skontaktowaĺ siň z 
serwisem palnika. 

Sterownik nie 
dziağa w og·le 

Przepalony bezpiecznik 
NaleŨy wymieniĺ bezpiecznik, kt·ry znajduje 
siň w module wykonawczym (biağa puszka, z 
kt·rej wychodzŃ wszystkie przewody) 

Zğe spalanie 
paliwa 

Paliwo zğej jakoŜci 
Zastosowaĺ paliwo o wymaganych 
parametrach 

Osadzanie siň 
nagaru na 
wymienniku, 
tworzŃce siň 
spieki 

Paliwo zğej jakoŜci 
Zastosowaĺ paliwo o wymaganych 
parametrach 

Zbyt wilgotne paliwo 
Wysuszyĺ/zmieniĺ paliwo, przechowywaĺ 
paliwo w suchym i ogrzewanym 
pomieszczeniu 

Za mağa dawka tlenu na palenisko 
Zwiňkszyĺ dawkň tlenu poprzez nastawy 
wentylatora 

 WyczyŜciĺ dysze napowietrzajŃce w palniku 

Nieprawidğowe spalanie paliwa 
Wyregulowaĺ nastawy regulatora 
elektronicznego 

Wydostawanie siň 
wody z kotğa 

Tzw. Ăpocenie kotğaò, jest to naturalne 
zjawisko powstağe jako wynik r·Ũnicy 
temperatur w kotle 

Przy rozruchu kotğa i po kaŨdorazowym jego 
postoju naleŨy Ăwygrzaĺ kocioğò tzn. rozpaliĺ 
go do temp. 70ÁC i utrzymywaĺ takŃ 
temperaturň przez kilka godzin 

Zbyt niska nastawa temperatur w kotle PodwyŨszyĺ temperaturň 

Zbyt wilgotne paliwo Wysuszyĺ/zmieniĺ opağ 

7. LIKWIDACJA KOTĞA 

Po zakoŒczeniu eksploatacji kotğa naleŨy go, po zdemontowaniu, oddaĺ do punktu 
skupu surowc·w wt·rnych. Kocioğ zostağ wykonany z materiağ·w neutralnych dla Ŝrodowiska 
i jego elementy podlegajŃ normalnej zbi·rce odpad·w gğ·wnie jako zğom stalowy. Osprzňt 
elektryczny kotğa, jeŜli takowy jest zamontowany podlega osobnej selektywnej zbi·rce 
zuŨytego sprzňtu elektrycznego i elektronicznego w celu utylizacji. CzňŜci tych nie wolno 
umieszczaĺ razem z pozostağymi odpadami og·lnymi. Przy demontaŨu kotğa naleŨy 
zachowaĺ szczeg·lne Ŝrodki ostroŨnoŜci przez stosowanie odpowiednich narzňdzi 
manualnych i mechanicznych oraz Ŝrodk·w ochrony osobistej takich jak rňkawice ochronne, 
okulary ochronne, ubranie robocze, itp. 
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8. WARUNKI GWARANCJI 

1. Producent udziela kupujŃcemu gwarancji na sprzedany wyr·b na zasadach i 
warunkach okreŜlonych w niniejszej gwarancji. 

2. Gwarancja zostaje wystawiona na kocioğ grzewczy Kamen typu zaznaczonego w 
karcie gwarancyjnej. 

3. Wraz z warunkami gwarancji kupujŃcemu zostaje wydana Dokumentacja Techniczno-
Ruchowa, w kt·rej okreŜlone sŃ parametry i zasady prawidğowego montaŨu i 
eksploatacji kotğa. NaleŨy obowiŃzkowo zapoznaĺ siň z niniejszŃ DTR, a takŨe 
instrukcjami podzespoğ·w kotğa. 

4. Producent gwarantuje sprawne dziağanie kotğa, jeŨeli bňdzie on zainstalowany i 
eksploatowany zgodnie ze wszystkimi warunkami i zaleceniami zawartymi w niniejszej 
dokumentacji. 

5. Termin udzielenia gwarancji liczony jest od daty sprzedaŨy kotğa, potwierdzonej 
dokumentem sprzedaŨy oraz pieczňciŃ sprzedawcy na karcie gwarancyjnej i wynosi: 
a) 4 lata standardowej gwarancji ï na szczelnoŜĺ wymiennika ciepğa; 
b) 5 lat na szczelnoŜĺ wymiennika ciepğa w przypadku montaŨu kotğa z 

wykorzystaniem zaworu mieszajŃcego; 
c) 7 lat na szczelnoŜĺ wymiennika ciepğa w przypadku montaŨu kotğa z zestawem 

Kamen Control (zaw·r mieszajŃcy z siğownikiem znakowany logiem Kamen); 
d) 2 lata ï na sprawne dziağanie kotğa i zainstalowane podzespoğy: sterownik 

elektroniczny, wentylator nadmuchowy, motoreduktor, podajnik, termometr, itp. 
6. GwarancjŃ nie sŃ objňte elementy zuŨywajŃce siň, w szczeg·lnoŜci: szczeliwo, 

uszczelki, Ŝruby, nakrňtki, rŃczki, elementy plastikowe, deflektor. 
7. W okresie trwania gwarancji producent zapewnia bezpğatne dokonanie naprawy 

przedmiotu umowy w terminie 14 dni od daty zgğoszenia. 
8. Producent nie zapewnia urzŃdzeŒ zastňpczych na czas naprawy gwarancyjnej. 
9. Zgğoszenie usuniňcia usterki w ramach gwarancji powinno byĺ dokonane natychmiast 

po jej stwierdzeniu, jednak nie p·Ŧniej niŨ 14 dni od dnia jej stwierdzenia. 
10. Zgğoszenia reklamacyjne naleŨy zgğaszaĺ na adres producenta. W zgğoszeniu naleŨy 

podaĺ dane z tabliczki znamionowej: typ i moc nominalnŃ kotğa, nr seryjny, rok 
produkcji, datň i miejsce zakupu, dokğadny opis uszkodzenia, dokğadny adres i numer 
telefonu uŨytkownika zgğaszajŃcego reklamacjň. 

11. W przypadku, gdy reklamujŃcy dwukrotnie uniemoŨliwi dokonanie naprawy 
gwarancyjnej, mimo gotowoŜci gwaranta do jej wykonania, to uwaŨa siň, iŨ zgğaszajŃcy 
usterkň zrezygnowağ z roszczenia zawartego w zgğoszeniu reklamacyjnym. 

12. W przypadku stwierdzenia przez gwaranta, iŨ nie moŨna dokonaĺ naprawy kotğa, 
dopuszcza siň jego wymianň. 

13. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnoŜci za nieprawidğowy dob·r kotğa do ogrzewanej 
powierzchni. 

14. GwarancjŃ nie sŃ objňte kotğy, kt·re ulegğy uszkodzeniu na skutek: 
a) niewğaŜciwego transportu dokonywanego lub zleconego przez nabywcň; 
b) wadliwego montaŨu przez osobň nieuprawnionŃ, w szczeg·lnoŜci odstňpstw od 

unormowaŒ zawartych w PN-91/B-02413 Ogrzewnictwo i ciepğownictwo; 
c) dokonywania samodzielnej, nieprawidğowej naprawy; 
d) niewğaŜciwej eksploatacji lub innych przyczyn nie leŨŃcych po stronie 

producenta; 
15. W przypadku bezpodstawnego wezwania serwisu przez uŨytkownika, pokrywa on 

koszty przyjazdu i pracy serwisanta. Gwarant moŨe r·wnieŨ obciŃŨyĺ uŨytkownika 
kosztami naprawy wady fizycznej, jeŨeli jej przyczynŃ byğa niewğaŜciwa eksploatacja 
kotğa. Zanim wezwiecie PaŒstwo serwis prosimy zapoznaĺ siň z rozdziağem ĂStany 
nieprawidğowej pracy kotğaò. Ponadto sğuŨymy radŃ i pomocŃ udzielanŃ przez telefon. 
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16. Wady nieistotne nie majŃce wpğywu na wartoŜĺ uŨytkowŃ kotğa nie sŃ objňte 
gwarancjŃ. 

17. Warunkiem uznania reklamacji jest okazanie dowodu zakupu oraz prawidğowo 
wypeğnionej karty gwarancyjnej wraz z wypeğnionym protokoğem uruchomienia 
instalacji. 

18. Karta gwarancyjna bez daty, pieczňĺ i podpis·w, jak r·wnieŨ z poprawkami i 
skreŜleniami dokonanymi przez osoby nieuprawnione jest niewaŨna. Prawidğowo 
wypeğniona karta gwarancyjna jest jedynŃ podstawŃ do bezpğatnego wykonania 
naprawy. 

19. Niniejsza dokumentacja z kartŃ gwarancyjnŃ muszŃ byĺ przekazane wraz z kotğem w 
przypadku odstŃpienia wğasnoŜci innej osobie. 

20. W sprawach nieuregulowanych powyŨszymi warunkami majŃ zastosowanie przepisy 
Kodeksu Cywilnego. 

21. Producent ma prawo do wprowadzenia ewentualnych zmian konstrukcyjnych kotğa w 
ramach modernizacji wyrobu. Zmiany te mogŃ byĺ nieuwidocznione w niniejszej 
dokumentacji, przy czym zasadnicze cechy wyrobu bňdŃ zachowane. 

22. PowyŨsze warunki obowiŃzujŃ na terenie Rzeczpospolitej Polskiej. Poza jej granicami 
obowiŃzki gwaranta przejmuje dystrybutor w danym kraju. 

 

Zanim wezwiecie PaŒstwo serwis prosimy o dokğadne zapoznanie siň z 

rozdziağem 6, a w szczeg·lnoŜci z podrozdziağem 6.8. ĂStany 

nieprawidğowej pracy kotğaò. 

Ze wzglňdu na ciŃgğŃ pracň z celu udoskonalania produkt·w producent ma 

prawo do wprowadzania ewentualnych zmian konstrukcyjnych nie 

zawartych w niniejszej dokumentacji, przy czym zasadnicze cechy i 

dziağanie produktu bňdŃ zachowane. 

 
 

GWARANT I PRODUCENT 

Zakğad ślusarsko-Kotlarski 
ĂKAMENò 
Pustk·w 402c 

39-205 Pustk·w 

Tel./Fax (0-14) 68 21 034 
e-mail: kamen@kamen.com.pl 

www.kamen.com.pl 

 
Serwis kotğ·w Kamen: 
kom. +48 606 846 485 

e-mail: serwis@kamen.com.pl 
 

Serwis palnik·w VENMA: 
kom. +48 696 194 140 

e-mail: serwis@venma.eu 
 

Serwis sterownik·w TECH: 
tel. +48 33 875 93 80 
tel. +48 33 330 00 18 
tel. +48 33 875 19 20 
tel. +48 33 870 47 00 

e-mail: serwis@techsterowniki.pl 
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9. KARTA GWARANCYJNA 

Zgodnie z podanymi warunkami udziela siň gwarancji na kocioğ grzewczy 
(zainstalowany i eksploatowany zgodnie z instrukcjŃ obsğugi) typu: 

Typ kotğa: 

 Kamen Pellet Kompakt 

 òLUXò 

 z zestawem Kamen Control 

Typ zamontowanego palnika: 

 Venma Comfort 

 Inny: ............................................................ 

Nr fabryczny kotğa: 

ééééééééééééééé. 
Podpis i pieczňĺ producenta kotğa 

Moc grzewcza kotğa: 

Rok produkcji: 

éééééééééééééééééé. 
Podpis i pieczňĺ sprzedawcy 

éééééééééééééééééé. 
Data sprzedaŨy 

OŜwiadczam, iŨ zapoznağem siň z niniejszŃ DokumentacjŃ Techniczno-RuchowŃ, w szczeg·lnoŜci z 
przepisami bezpieczeŒstwa oraz zasadami instalacji, eksploatacji i konserwacji kotğa, a takŨe 
dokumentacjami jego podzespoğ·w. 

 
 
 
 

éééééééééééééééééééééééé. 
Data i podpis uŨytkownika 
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PROTOKčĞ URUCHOMIENIA KOTĞA I INSTALACJI 

PoniŨej znajduje siň tabela w kt·rej osoba instalujŃca i uruchamiajŃca kocioğ powinna 
zapisaĺ ustawione parametry pracy instalacji. UŨytkownik powinien dopilnowaĺ, aby 
instalator wpisağ w tabelň ustawione parametry. Nie wypeğniona tabela, brak podpisu 
instalatora i uŨytkownika spowoduje utratň gwarancji na kocioğ.  

DATA URUCHOMIENIA INSTALACJI  

NASTAWY TEMPERATUR 

ZADANA KOTĞA (C.O.):  ZADANA C.W.U.  

HISTEREZA KOTĞA (C.O.):  HISTEREZA C.W.U.  

TEMP. ZAĞłCZENIA POMP:    

MOC MINIMALNA MOC MAKSYMALNA 

CZAS PRACY PODAJNIKA  CZAS PRACY PODAJNIKA  

CZAS PRZERWY PODAJNIKA  CZAS PRZERWY PODAJNIKA  

SIĞA NADMUCHU  SIĞA NADMUCHU  

PARAMETRY ROZPALANIA PARAMETRY WYGASZANIA 

CZAS PRZEDMUCHU  CZAS WYPALANIA PALIWA  

CZAS ZASYPU WSTŇPNEGO  ZABEZPIECZENIE WYGASZANIA  

OBROTY WENTYLATORA  BIEG NADMUCHU WYGASZANIA  

MAX. CZAS PRACY GRZAĞKI  CZŇSTOTLIWOśĹ CZYSZCZENIA  

WSPčĞCZYNNIK PODAJNIKA WEWNŇTRZNEGO  

USTAWIENIA ZAWORU WBUDOWANEGO 

TEMP. ZAWORU ZADANA  ZAMYKANIE ZAWORU  

SKOK JEDNOSTKOWY  OCHRONA KOTĞA  

MINIMALNE OTWARCIE  OCHRONA POWROTU  

CZAS OTWARCIA  POGODčWKA  

PRZERWA POMIARU  REGULATOR POKOJOWY  

TYP ZAWORU  TRYB ECO  

OBNIŧENIE POKOJčWKI   

PLAN PRACY KOTĞA  

PLAN PRACY C.W.U.  

URZłDZENIE DODATKOWE 1 URZłDZENIE DODATKOWE 2 

RODZAJ POMPY  RODZAJ POMPY  

PLAN PRACY  PLAN PRACY  

UWAGI: 
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Czytelny podpis i pieczňĺ instalatora                         Czytelny podpis uŨytkownika           



Instrukcja obsğugi kotğa Kamen (DTR) 

 
31 

 

NOTATKI 

éééééééééééééééééééééééééééééééééééééééé

éééééééééééééééééééééééééééééééééééééééé

éééééééééééééééééééééééééééééééééééééééé

éééééééééééééééééééééééééééééééééééééééé

éééééééééééééééééééééééééééééééééééééééé

éééééééééééééééééééééééééééééééééééééééé

éééééééééééééééééééééééééééééééééééééééé

éééééééééééééééééééééééééééééééééééééééé

éééééééééééééééééééééééééééééééééééééééé

éééééééééééééééééééééééééééééééééééééééé

éééééééééééééééééééééééééééééééééééééééé

éééééééééééééééééééééééééééééééééééééééé

éééééééééééééééééééééééééééééééééééééééé

éééééééééééééééééééééééééééééééééééééééé

éééééééééééééééééééééééééééééééééééééééé

éééééééééééééééééééééééééééééééééééééééé

éééééééééééééééééééééééééééééééééééééééé

éééééééééééééééééééééééééééééééééééééééé

éééééééééééééééééééééééééééééééééééééééé

éééééééééééééééééééééééééééééééééééééééé

éééééééééééééééééééééééééééééééééééééééé

éééééééééééééééééééééééééééééééééééééééé

éééééééééééééééééééééééééééééééééééééééé

éééééééééééééééééééééééééééééééééééééééé

éééééééééééééééééééééééééééééééééééééééé

éééééééééééééééééééééééééééééééééééééééé

éééééééééééééééééééééééééééééééééééééééé

éééééééééééééééééééééééééééééééééééééééé

éééééééééééééééééééééééééééééééééééééééé

éééééééééééééééééééééééééééééééééééééééé

éééééééééééééééééééééééééééééééééééééééé

éééééééééééééééééééééééééééééééééééééééé

éééééééééééééééééééééééééééééééééééééééé

éééééééééééééééééééééééééééééééééééééééé 



Instrukcja obsğugi kotğa Kamen (DTR) 

 
32 

 

 

 
 

Szanowny posiadaczu kotğa KAMEN! 

Przypominamy, Ũe przed przystŃpieniem do eksploatacji naleŨy dokğadnie zapoznaĺ 

siň z niniejszŃ dokumentacjŃ. Pozwoli to na prawidğowe i bezpieczne funkcjonowanie 

zakupionego kotğa. Przy zakupie naleŨy sprawdziĺ kompletnoŜĺ wyposaŨenia kotğa. 

Zgğoszenia reklamacyjne na brak osprzňtu bez potwierdzenia plac·wki handlowej nie bňdŃ 

uznawane.  

KorzystajŃc z okazji pragniemy podziňkowaĺ za wyb·r naszego produktu i 

poinformowaĺ, iŨ dokğadamy wszelkich staraŒ, aby nasze produkty speğniağy wymagania 

uŨytkownik·w i gwarantowağy bezpiecznŃ eksploatacjň. Ze wzglňdu na ciŃgğŃ pracň nad 

udoskonalaniem naszych produkt·w jesteŜmy otwarci na wszelkie uwagi i sugestie 

dotyczŃce jakoŜci ich wykonania i wygody uŨytkowania. Za wszystkie cenne propozycje 

bňdziemy bardzo wdziňczni.  

 
                           Z wyrazami szacunku, Firma 
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Zakğad ślusarsko-Kotlarski 

 

 

Janusz Kamenczak 

 

39-205 Pustk·w 

Pustk·w 402c 

Tel. (0-14) 68 21 034 

E-mail: kamen@kamen.com.pl 
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